
A 89/104/EGK irányelv (1) 5. cikkének (1) bekezdését úgy kell-e
értelmezni, hogy valamely lajstromozott szóvédjegynek az erre
nem feljogosított harmadik személy által történő felvétele
cégnévként, kereskedelmi névként vagy cégtáblaként azonos
áruk forgalmazásának tevékenysége keretében e védjegy
gazdasági tevékenység körében történő olyan használatának
minősül-e, amelyet a jogosult kizárólagos joga értelmében
megtilthat?

(1) A védjegyekre vonatkozó tagállami jogszabályok közelítéséről szóló,
1988. december 21-i 89/104/EGK első tanácsi irányelv (HL 1989.,
L 40., 1. o.; magyar nyelvű különkiadás 17. fejezet, 1, kötet, 92. o.)

A Tribunal de grande instance de Nanterre 2006. január 5-i
határozataival a

Société Saint Louis Sucre SNC- kontra Directeur général
des douanes et droits indirects és Receveur principal des

douanes et droits indirects

Société des Sucreries du Marquenterre SA kontra Direc-
teur général des douanes et droits indirects és Receveur

principal des douanes et droits indirects

SA des Sucreries de Fontaine Le Dun, Bolbec, Auffay
(SAFBA) kontra Directeur général des douanes et droits
indirects és Receveur principal des douanes et droits indi-

rects

Lesaffre Frères SA kontra Directeur général des douanes et
droits indirects és Receveur principal des douanes et

droits indirects

Sucreries, Distilleries des Hauts de France kontra Direc-
teur général des douanes et droits indirects és Receveur

principal des douanes et droits indirects

Sucreries & Distilleries de Souppes – Ouvré Fils SA kontra
Directeur général des douanes et droits indirects és Rece-

veur principal des douanes et droits indirects

Sucreries de Toury et usines annexes SA kontra Directeur
général des douanes et droits indirects és Receveur prin-

cipal des douanes et droits indirects

Tereos kontra Directeur général des douanes et droits
indirects és Receveur principal des douanes et droits indi-

rects

SAS Sucrerie du Littoral Groupe S.D.H.F. kontra Directeur
général des douanes et droits indirects és Receveur prin-

cipal des douanes et droits indirects

Cristal Union kontra Directeur général des douanes et
droits indirects és Receveur principal des douanes et

droits indirects

Sucrerie Bourdon kontra Directeur général des douanes et
droits indirects és Receveur principal des douanes et

droits indirects

Sucrerie de Bourgogne SA kontra Directeur général des
douanes et droits indirects és Receveur principal des

douanes et droits indirects

SAS Vermendoise Industries kontra Directeur général des
douanes et droits indirects és Receveur principal des

douanes et droits indirects

Sucreries et Raffineries d'Erstein SA kontra Directeur
général des douanes et droits indirects és Receveur prin-
cipal des douanes et droits indirects ügyekben benyújtott

előzetes döntéshozatal iránti kérelem

(C-23/06. sz. ügy)

(C-24/06. sz. ügy)

(C-25/06. sz. ügy)

(C-26/06. sz. ügy)

(C-27/06. sz. ügy)

(C-28/06. sz. ügy)

(C-29/06. sz. ügy)

(C-30/06. sz. ügy)

(C-31/06. sz. ügy)

(C-32/06. sz. ügy)

(C-33/06. sz. ügy)

(C-34/06. sz. ügy)

(C-35/06. sz. ügy)

(C-36/06. sz. ügy)

(2006/C 74/13)

(Az eljárás nyelve: francia)

A Tribunal de grande instance de Nanterre 2006. január 5-i
határozataival, amelyek 2006. január 20-án érkeztek a Bíróság
Hivatalához, a

– Société Saint Louis Sucre SNC- kontra Directeur général des
douanes et droits indirects és Receveur principal des douanes
et droits indirects
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– Société des Sucreries du Marquenterre SA kontra Directeur
général des douanes et droits indirects és Receveur principal
des douanes et droits indirects

– SA des Sucreries de Fontaine Le Dun, Bolbec, Auffay
(SAFBA) kontra Directeur général des douanes et droits indi-
rects és Receveur principal des douanes et droits indirects

– Lesaffre Frères SA kontra Directeur général des douanes et
droits indirects és Receveur principal des douanes et droits
indirects

– Sucreries, Distilleries des Hauts de France kontra Directeur
général des douanes et droits indirects és Receveur principal
des douanes et droits indirects

– Sucreries & Distilleries de Souppes – Ouvré Fils SA kontra
Directeur général des douanes et droits indirects és Receveur
principal des douanes et droits indirects

– Sucreries de Toury et usines annexes SA kontra Directeur
général des douanes et droits indirects és Receveur principal
des douanes et droits indirects

– Tereos kontra Directeur général des douanes et droits indi-
rects és Receveur principal des douanes et droits indirects

– SAS Sucrerie du Littoral Groupe S.D.H.F. kontra Directeur
général des douanes et droits indirects és Receveur principal
des douanes et droits indirects

– C-ristal Union kontra Directeur général des douanes et droits
indirects és Receveur principal des douanes et droits indirects

– Sucrerie Bourdon kontra Directeur général des douanes et
droits indirects és Receveur principal des douanes et droits
indirects

– Sucrerie de Bourgogne SA kontra Directeur général des
douanes et droits indirects és Receveur principal des douanes
et droits indirects

– SAS Vermendoise Industries kontra Directeur général des
douanes et droits indirects és Receveur principal des douanes
et droits indirects

– Sucreries et Raffineries d'Erstein SA kontra Directeur général
des douanes et droits indirects és Receveur principal des
douanes et droits indirects

ügyekben előzetes döntéshozatal iránti kérelmet nyújtott be az
Európai Közösségek Bíróságához.

A Tribunal de grande instance de Nanterre a következő kérdé-
sekről kéri a Bíróság döntését:

1) Az 1260/2001 tanácsi rendelet (1) 15. cikkére és az
arányosság elvére tekintettel érvénytelen-e a 314/2002
európai bizottsági rendelet (2) 6. cikkének (4) bekezdése és/
vagy az annak végrehajtására kibocsátott 1837/2002 (3),

1762/2003 (4) és 1775/2004 (5) rendelet amiatt, hogy az
említett rendelkezés a termelési illeték összegének kiszámítá-
sakor az „exportálható többletből” nem vonja le a kivitelre
került feldolgozott termékekben található cukormennyisé-
geket, amelyek után nem jár export-visszatérítés?

Amennyiben erre a kérdésre nemleges a válasz:

2) A 314/2002 európai bizottsági rendeletre és az 1260/2001
tanácsi rendeletre, valamint az egyenlőség és az arányosság
elvére tekintettel érvénytelenek-e a 1837/2002,1762/2003
és 1775/2004 rendeletek amiatt, hogy a cukorágazatban a
kivitelre került tonnánkénti átlagos veszteség alapján kiszá-
mított termelési illetéket állapítanak meg, amely nincs tekin-
tettel a visszatérítés nélkül exportált mennyiségekre, holott
éppen ezek a mennyiségek számítanak bele a megtérítendő
összveszteség alapjául szolgáló mennyiségbe?

(1) A cukorágazat piacának közös szervezéséről szóló, 2001. június
19-i 1260/2001/EK tanácsi rendelet (HL L 178., 1. o.; magyar
nyelvű különkiadás 3. fejezet, 33. kötet, 17. o.).

(2) A cukorágazatban a kvótarendszer alkalmazására vonatkozó rész-
letes szabályok megállapításáról szóló, 2002. február 20-i
314/2002/EK bizottsági rendelet (HL L 50., 40. o., magyar nyelvű
különkiadás 3. fejezet, 35. kötet, 190. o.)

(3) A 2001/2002-es gazdasági évre a cukorágazatban a termelési illeték
összegének valamint a kiegészítő illeték mértékének megállapításáról
szóló, 2002. október 15-i 1837/2002/EK bizottsági rendelet
(HL L 278., 13. o.)

(4) A 2002/2003-as gazdasági évre a cukorágazatban a termelési illeték
összegének megállapításáról szóló, 2003. október 7-i
1762/2003/EK bizottsági rendelet (HL L 254., 4. o.)

(5) A 2003/2004-es gazdasági évre a cukorágazatban a termelési illeték
összegének megállapításáról szóló, 2004. október 14-i
1775/2004/EK bizottsági rendelet (HL L 316., 64. o.)

Az Európai Közösségek Bizottsága által a Portugál Köztár-
saság ellen 2006. január 24-én benyújtott kereset

(C-38/06. sz. ügy)

(2006/C 74/14)

(Az eljárás nyelve: portugál)

Az Európai Közösségek Bizottsága (képviselik: Günter Wilms és
Margarida Afonso, meghatalmazotti minőségben, kézbesítési
cím: Luxembourg) 2006. január 24-én keresetet nyújtott be az
Európai Közösségek Bíróságához a Portugál Köztársaság ellen.
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